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PREDMLUVA

Vazeny zékazniku,

Dékujeme, Ze jste si tento spotfebic koupili a diivéfujete Dunavoxu. Navrhli jsme

Tento produkt s nejvétsi péci a nadéji bude hrdym a dlouhodobym pfinosem pro vas
domov. Pokud méte jakékoli dotazy ohledné vaSeho spotfebice, dejte nam védét, radi
vam pomUzeme!

DUNAVOX Spirit

- Klika dvefi

- LCD dotykovy displej

- WIFI + Smart App

- Integrovany ventilatni systém
- Teleskopicka drevéna police
- ViceLED svétlo

Destilaty

DVS-19.50B
DVS-19.50SS
DVS-19.50C
DVS-19,50MB
DVS-25.65DB
DVS-25.65DSS
DVS-25.65DC
DVS-25.65DMB
DVS-44.120DB
DVS-44.120DSS
DVS-44.120DC
DVS-44.120DMB
DVS-70.185DB
DVS-70.185DSS
DVS-70.185DC
DVS-70.185DMB
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1. O TOMTO DOKUMENTU

Tento manual se vztahuje na vSechny modely Spirit od Dunavoxu. Pokud se kapitoly vztahuji pouze na nékteré modely,
bude to zminéno v nazvu nebo na zacatku kapitoly.

Pred pouzitim produktu si tento manual pfectéte a pochopte. Peclivé si tento manual uchovejte pro budouci pouZiti.
Viyhrazujeme si pravo zménit parametry bez pfedchoziho oznameni.

1.1. Jazyk

Tento manudl je plivodné napsan v anglictiné. VSechny ostatni jazykové verze jsou preklady pdvodniho textu. Pokud
neni vas preferovany jazyk dostupny v tisténé verzi, navstivte prosim naSe webové stranky a vyhledejte sviij odpovidajici
model, abyste si mohli stahnout uZivatelsky manual v pozadovaném jazyce.

1.2. Relevantni dokumentace
Nésledujici dokumentace je k dispozici pro tento pfistroj:

Dokument Poloha
UZivatelsky manual Tento dokument
Energeticka znacka Balené v pfistroji
Viykres instalace

1.3. Pouzité symboly
Tento manuél obsahuje bezpecénostni instrukce. Ignorovani téchto pokynli mize vést ke zranéni nebo poskozeni spotrebice.
KaZzdy bezpecnostni pokyn je oznagen signalnim slovem. Signaini slovo odpovida trovni rizika popsané nebezpecné situace.
Tento symbol oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, miize vést

AROVANI! ke smrti nebo vaznému zranéni.
Tento symbol oznaduje nebezpecnou situaci, ktera by, pokud se ji nevyhnete, mohla
POZOR! vést k lehkému nebo stfedné t&zkému zrangni.

Tento symbol oznacuie situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, mize zplsobit poskozeni

Ostatni symboly v tomto manudlu se nevztahuji na bezpecnost.
| Tip! | Tento symbol oznacuie tip, ktery je uZite€ny pro nékteré uZivatele.

2. POPIS PRODUKTU

Tento spotfebi€ je vysoce kvalitni vinotéka s prémiovym vzhledem a pocitem. Zafizeni je vybaveno dynamickym rezimem
klimatizace, ktery je idealni pro dlouhodobé skladovani lahvi s vinem.
Nésledujici tabulka ukazuje pocet z6n a kapacitu lahvi podle modelu.

Duch
19 25 44 70
Pocet zén 1 2 2 2
Kapacita lahve 19 25 44 70

Viz pfiloha 1 pro kompletni seznam specifikaci.
2.1. Konformita

Tento pfistroj je navrzen a testovan podle nasledujicich predpisti a smémic:
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LVD 2015/35/EU
EMC 2014/30/EU
ERP 2009/125/EC
RoHS 2011/65/ES
CB Certificate

CE certifikace

3. BEZPECNOST
3.1. Zamyslené pouziti

+ Toto zafizeni je ur€eno k uchovavani vin pfi optimaini teploté.

+ Toto zafizeni je urCeno pro vestavéné nebo podpocitacové (DVS-19.50B, DVS-19.50SS, DVS-19.50C, DVS-19.50MB,
DVS-25.65DB, DVS-25.65DSS, DVS-25.65DC, DVS-25.65DMB, DVS-44.120DB, DVS-44.120DSS, DVS-44.120DC,
DVS-44.120DMB)

+ Spotfebi¢ je uréen pro pouziti v domacim prostredi.

« Spotfebic je uréen pouze pro vnitfni pouZiti.

* Tento pfistroj je urCen k uskladnéni vina.

3.2. Zamysleni uzivatelé

Tento pfistroj mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
¢i nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud byly dohledem nebo instrukcemi ohledné bezpeéného pouzivani produktu
arozumi souvisejicim rizikéim. Dé&ti si s timto produktem nehraji. Uklid a Gdrzba uZivatelti nesmi provadét déti bez dozoru.

3.3. Bezpecnostni pokyny

Riziko elektrického Urazu. KdyzZ je spotfebi¢ pfipojen k siti, obsahuje vysoké napéti.

* Pfed pfipojenim spotfebice k siti vypnéte pojistku zasuvky.

+ Uzemnit spotfebiC.

+ \lypnéte pojistku zasuvky pred udrzbou.

+ Nepohybujte spotrebi¢em, kdyz je pfipojen k aktivni zasuvce.

+ Nepfipojujte spotfebiC k elektrické zasuvce, pokud je napéjeci kabel poskozen. Pokud je napéjeci kabel podkozen,
musi jej vyménit vyrobce nebo autorizované servisni stfedisko.

+ Nepfipojujte spotfebi¢ k vadné elektrické zasuvce.

+ UdrZujte spotfebi¢ a napajeci kabel mimo dosah vody nebo vihkosti.

+ Neodpojujte spotfebic tahanim za kabel. VZdy chytte konektor a tdhnéte za néj.
+ Nevypoucuijte spotiebi¢ mokryma rukama.

+ Neumistujte za spotrebi¢ vice elektrickych zasuvek nebo prodluzovacich kabell.

Chladivo je vysoce horlavé! Chladivo muize zplsobit pozar pii kontaktu s plameny nebo jiskrami.

+ Neobsluhuijte zafizeni v pfitomnosti vybusnych nebo hoflavych vypard.
+ Nepouzivejte spotfebi¢, kdyz je chladici okruh poSkozen.
+ Pokud z pfistroje uniklo chladivo:

- Vyhnéte se pozaru nebo jiskram.
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- Vypnéte pojistku na napajeci zasuvce spotfebice.
- Vyvétrat mistnost, ve které se zafizeni nachazi, nékolik minut.
- Kontaktujte Dunavox pro radu.

+ Nepouzivejte mechanicka zafizeni k urychleni procesu odmrazovani.

VAROVAN:I!
POZOR!

POZOR!

4. DOPRAVA A SKLADOVANI

Doprava a skladovani musi splfiovat nasledujici klimatické podminky:

Okolni teplota 1-40°C
Okolni vlhkost <95 % (nezkracovani

4.1. Doprava
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Pfi prepravé spotiebice méjte na paméti nasledujici véci:
+ Pfeprava spotfebice v plivodnim baleni.

+ Pfepravuijte vozidlo ve dvou osobach.

+ Nenaklanéjte obal o vice nez 45°.

Pokud je spotfebi¢ jiz vybaleny, nezapomenite:
+ Zamknéte dvefe v zaviené poloze paskou.
+ Chrarite vnéjsi Cast spotfebice. PouZivejte mékkou, silnou latku.

4.2. Skladovani
Uskladnéte spotrebi¢ v plivodnim baleni.

5. INSTALACE

5.1. Pred instalaci a pouzivanim nového spotiebice

Pfed zapnutim spotfebice prosim otevrete dvefe na 5 minut, abyste skfifku vétrali.

+ Pfectéte si pokyny pfiloZzené ke spotfebici — neinstalace nebo nepouZiti tohoto spotebice v souladu s navodem muize
zneplatnit jakoukoli zaruku.

+ \lyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym pouzitim nebo nespravnou instalaci.

+ Neinstalujte tento spotfebi¢, pokud byl poSkozen béhem prepravy. To zahmuije zastrcku a napajeci kabel.

* Prosim, uchovejte tyto pokyny na bezpeném misté pro budouci pouZiti.

Poznamka: Tento spotfebi¢ je uréen vyhradné k uchovavani vina.

5.2. Dulezita bezpecnostni opatfeni

+ Aby se zabranilo poskozeni dvefi a t&snéni dvefi, ujistéte se, Ze jsou dvefe pIné oteviené, nez vytahnete jakékoli police.
+ Nepohybuijte vinotékou, kdyZ je nalozena vinem, miizete spotfebi¢ zdeformovat.

+ Pokud je napajeci kabel poskozen, mél by jej vyménit pouze vyrobce nebo

vhodné kvalifikovana osoba.

+ Nikdy nedovolte d&tem ovladat, hrat si s nim nebo 1ézt dovnitf.

+ Nikdy necistéte ¢asti spotfebict hoflavymi kapalinami.

+ VSechny elektrické opravy musi provadét kvalifikovany servisni inzenyr. Nedostate¢né opravy mohou

pfedstavuji pro uzivatele velkeé riziko a zruSuji jakoukoli zaruku.

+ Nikdy neukladejte uvniti spotfebice nic nebezpe&ného, jako jsou hoflaviny, vybusniny nebo silné latky

kyselina nebo zasaditost atd.

+ Neskladujte ani nepouzivejte benzin ani jiné hoflavé pary a kapaliny v blizkosti tohoto nebo jiného zafizeni. To mize
zpUsobit pozarni riziko nebo vybuch.

Upozornéni: Nedovolte, aby se chladici okruh poSkodil pfi pouzivani nebo instalaci spotfebice. Pokud by do$lo k
poskozeni, spotfebi¢ nepouZivajte, dokud vam to nefekne servisni technik. Chladivo mize pfi uniku zaZehnout nebo
poskodit oko.

+ VVzdy nezapomerite spotfebi¢ pred ¢isténim odpojit. Pri odpojeni od napajeni vytahnéte zastrcku, ne napajeci kabel.

+ Nepouzivejte nic elektrického uvnitf vinné skfiriky.

+ VVzdy udrZujte vSechny ventilacni otvory bez prekazek. Pokud se zablokuji, ihned je vy€istite.

« Ujistéte se, Ze zastrcka je po dokonceni instalace na bezbariérovém misté.

« Tento spotfebi¢ pouZivejte pouze pro doméaci Gcely v souladu s témito pokyny. Chladié na vino je vhodny pro skladovani
vina (nebo jinych lahvovych népojti). Neni vhodny pro skladovani ¢erstvych ani mrazenych potravin.

+ Tento pfistroj mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi ¢i nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud byly dohledem nebo instrukcemi ohledné bezpeéného
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pouZivani spotebice a rozumi souvisejicim rizikim. Déti si s timto spotfebidem nesmji hrat. UKlid a (drzba uZivatelt
nesmi provadét déti bez dozoru.
+ Chladivo téchto zafizeni je R600a, hoflavé a vybusné pfedméty by nemély byt vkladany do nebo blizko skfiné, aby se
zabranilo pozaru nebo vybuchu.

5.3. Instalace vasi vinné skfifiky

Odstrante vnéjsi i vnitini baleni.

Poznamka: Pred pfipojenim vinné skfifiky ke zdroji energie ji nechte stat vzpfimené pfiblizné 24 hodin. To snizi
moznost poruchy chladiciho systému pfi manipulaci béhem pfepravy.

Oprava rukojeti je nezbytnym krokem pfed dokonéenim instalace

Vnitfni povrch o€istéte viaznou vodou pomoci mékkého hadfiku.

Pro vyrovnani vinné skfiriky nastavte pfedni vyrovnavaci nozku dole na jejim okraji.

Umistéte vinnou skfifiku mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla (trouba, sporak, topeni, radiator atd.). Pfimé
slunecni svétlo mize ovlivnit akrylovy poviak a zdroje tepla mohou zvysit spotfebu elektfiny. Extrémné nizké okolni
teploty mohou také zplsobit, Ze zafizeni nebude spravné fungovat.

Vyhnéte se umisténi zafizeni do vihkych mist.

Vinotéka by méla byt umisténa tak, aby okolni teplota byla mezi 16°C a 38°C. Pokud je okolni teplota nad nebo
pod timto rozsahem, mlze byt ovlivnén vykon zafizeni. Umisténi spotfebice do extrémné studenych nebo horkych
podminek mdze zpUsobit kolisani vnitfni teploty. Rozsah nastavenych teplot nemusi byt dosazen.

Zapojte vinnou skfifiku do vhodné zasuvky. Pokud je potfeba vyménit zastréku, pouzijte pokyny uvedené v sekci
Elektrické poZadavky.

Pfed pfipojenim spotfebice k siti vypnéte pojistku zasuvky.

Pfipojte spotfebi€ k uzemnéné zasuvce

Pfed Udrzbou vypnéte pojistku v elektrické zasutce.

Nepfipojujte spotebi¢ k elektrické zasuvce, pokud je napajeci kabel poSkozeny.

Nepfipojujte spotfebi¢ k vadné elektrické zasuvce.

Udrzujte spotfebi¢ a napajeci kabel dal od vody nebo vihkosti.

Poznamka: Sklenéné dvefe jsou vétsi nez spotiebi¢ a rozbiji se, kdyz je spotfebi¢ polozen na zem bez nohou.
Nepokladejte spotebi€ pfimo na zem, pokud neni podepren nohou nebo vnéj$i oporou.

Poznamka: Vétrani nemdze spravné fungovat, kdyZ jsou ventilaéni miizky zakryté. Spotfebié se miZe prehfat.
Nezakryvejte vétraci mfizky.

Poznamka: Skladovani otevienych lahvi v pfistroji miize zpsobit Gnik a plisefi v chladici na vino. Neskladujte lahve,
které byly oteviené.

Poznamka: Spotfebi¢ vzdy pripevnéte ke skfini.

Proces instalace zafizeni se sklada z nasledujicich kroku:

| Zabudované do sloupu
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V/ybér mista

Priprava spotfebice k instalaci

Pfipojeni napajeciho zdroje

Umisténi spotfebice

Obrateni sméru dvefi (volitelné)

Dokonéeni instalace

Nésledujici kapitoly podrobnéji vysvétluji kazdy krok.

54.

Vybér mista

UPOZORNENI

Vnéjsi zdroje tepla mohou ovlivnit vykon spotrebice. Neinstalujte spotfebic:
- Na pfimém slunci

- Vedle zdrojui tepla, jako je trouba, sporak, topeni nebo radiator.

Instalaéni mistnost musi spliovat nasledujici podminky:

Provozni teplota 16-38 °C
Provozni vihkost < 95 % (nezkracovani)
Objem vzduchu > 1 m3 na 8 q chladici kapaliny

Mé&jte na paméti, ze instalace v otevienych kuchynich nebo u pfi¢ek mize zvysit hlukovou znecisténi vyzafovanou
spotrebi¢em.
Tip! Instalacni vykres najdete také na www.dunavox.com.

Spotrebi¢ Ize vestavét. Misto instalace musi splfiovat nasledujici podminky:

.

.

5.5.

Ne pfimo vedle nebo nad troubou.

Spodni povrch je dostate€né pevny, aby unesl nalozené zafizeni.
Suchy, stabilni a rovny povrch.

Blizko oddélené zasuvky (220-240 VAC, 50 Hz).

Priprava spotrebice k instalaci
Odstrarite veSkeré vnéjsi i vnitfni obaly.

Tip! Produkt je tézky a muze byt obtizné ho pfenaset na vétsi vzdalenosti. Doporucujeme produkt vybalit pfimo
na misté instalace.

Zkontrolujte, zda je veSkery obsah v baleni pfitomny a nepoSkozeny. Bali¢ek by mél obsahovat 1x Dunavox vinotéku, 1x
madlo, 1x uzivatelsky manual a 1x energeticky Stitek. Pokud chybi nebo jsou poskozené dily, kontaktujte svého
dodavatele.

PouZijte teplou vodu a mékky hadfik k &isténi vnitfku spotfebice.

Tip! Uvnitf spotfebi¢e mlze byt zpocatku zbytkovy zapach. Zapachy mizi, kdyz je zafizeni v provozu.

Nechte spotrebiC stat vzpfimené alespor 24 hodin. Béhem této doby mizete nechat dvirka spotiebice oteviend, aby unikly
zbytkové pachy.

Nasadte spotfebi¢ pfed misto instalace. Mezi spotfebi¢em a skfifikou pro instalaci elektrickych instalaci nechte prostor 0,5
m. Spotfebi¢ je nyni pfipraven k elektrické instalaci.
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VAROVAN:I!

5.6. Pripojte spotfebi¢ k napajeni:

Vypnéte pojistku v zasuvce.

Zapojte napajeci kabel do zasuvky. Ujistéte se, ze spotiebi¢ uzemnite.
Zapnéte pojistku zasuvky zpét.

Zkontrolujte, jestli je spotfebi€ zapnuty.

o=

Pokud se spotiebic nezapne, opakujte kroky z této kapitoly. Pokud spotiebi¢ stale nefunguje, kontaktujte svého
dodavatele. Vypnéte pojistku zasuvky, abyste mohli bezpeéné pokracovat v instalaci.

5.7. Umisténi spotiebice

1. Ujistéte se, Ze elektricka instalace je dokonCena pred instalaci spotrebice.
2. Nastavte nohy tak, aby spotfebic stal na vSech ¢tyfech nohach a byl rovny a stabilni.
3. Zasuite spotrebi¢ do skfifiky. Ujistéte se:

. Napéjeci kabel neni zachyceny pod spotfebicem.

. Spotfebi¢ se nedotyka zadni stény.

. Spotfebi¢ stoji uprostred skFiriky.

. Na vrchu spotfebice je alespori 5 mm volného mista.

Zkontrolujte znovu, zda je spotfebi¢ vodorovny a stabilni. Pokud ne, nastavte nohy, dokud pfistroj nebude stat na vech
4 stopach a nebude rovny a stabilni.

5.8. Otoceni sméru dvefi (volitelné)

Pokud si to prejete, mize byt smér dvefi po instalaci zafizeni obracen. Doporucujeme obratit smér dvefi ve dvou
osobach.

VAROVAN:I!

Pro dalsi informace prejdéte do kapitoly 8.

5.9. Upevnéni skiiné

Spotfebi¢ musi byt pfipevnén ke skfini, aby se zabranilo jeho pohybu dovnitf ve sloupu pfi opakovaném otevirani (tlaceni).
1. Upeviiovaci otvory jsou umistény nad a pod dvefmi.
2. Pripevnéte spotfebiC ke skfifice Ctyfmi Srouby.

5.10. Dokongéeni instalace

DUNAVOX Spirit | UZivatelsky manuél | dunavox.com Page 7



1. Zapnéte pojistku zasuvky.

2. Zkontrolujte, jestli je spotiebi¢ zapnuty. Nyni miZete spotiebi¢ pouZivat.

Tip! Pfi prvnim pouziti spotfebice doporucujeme pockat 2 az 3 hodiny, nez lahve vioZite do pfistroje, aby spotfebi¢

dosahl nastavené teploty.

6. OBSLUHA SPOTREBICE

UPOZORNENI

Riziko poSkozeni vaseho spotebice. Nezapinejte spotrebi¢ hned po vypnuti. Pockejte 5 minut, nez spotfebi€ znovu

zapnete.

Ovladani vaseho vinotéky

Pro DVS-19.50

®
/\ N oG o Door 24Hr _ Std Demo
B 30m 1m Eco
@(l) a@ 88 ow: s 7 High @88 Q@
N/ % 50% Zggs%_ g; ge
®
Pro DVS-25.65, DVS-44.120, DVS-70.185
® @
/\ Door 24hr Std Demo /\
| 30m 1m Eco Sab
o ® Ao ‘ Lm @1 ' OfS W 2o
A\ 50% 1005 2 Vv
®

| .
6.1. O Tiagitko ZAPVYPNUTI (1)

Systém se po zapojeni do zasuvky zapne jako vychozi. Dlouhé stisknuti tohoto tlaéitka 3 sekundy, ozve se pipani, produkt
se vypne. Jemné stisknete toto tlacitko, ozve se pipani, produkt se zapne.

6.2. Tlacitko zamku (2)

V norméalnim rezimu (bez poruchy) se vychozi nastaveni systému odemkne po zapnuti produktu.

Dlouhé stisknuti \E] tlaCitka 3 sekundy, ozve se pipani. Systém pfejde do rezimu Lock pro zamé&eni
ovladaciho panelu. Systém nebude mit akci pfi mackani tlacitek v rezimu Lock.

Dlouhé stisknuti E] tlaCitka 3 sekundy v rezimu zamku se ozve pipani, ovladaci panel se odemkne.

6.3. Tlacitko pro prepinace funkci 88 3

Systém ma 4 ikony funkci:

Nastaveni systému

Nastaveni jasu svétla
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Nastaveni barev svétla

Nastaveni délky svétla

Stisknéte 58 tlacitko pro pfepinani mezi funkcemi béhem blikani ikony. Pokud po péti mrknuti nic neni, systém vypne
rezim prepinace funkci.

e
6.4. Tlagitko pro nastaveni funkce L& €))

Toto tlacitko se aktivuje pouze pii bliknuti ikony funkce. PouZijte toto tlagitko pro pfepinani mezi funkcemi.

6.5. Nastaveni teploty

(5) (6) tlagitka pro tpravu teploty v homi z6n&
(7) (8) tlaCitka pro upravu teploty v dolni zon&
N\ Tlaéitko pro zvyseni teploty

Jednou stisknuté tlaitko se ozve pipani, teplota se zvySio 1 °C.
Kdyz nastavena teplota dosahne nastavené homi hranice, ta se nezméni.

N Tlagitko pro snizeni teploty

Jednou stisknete tlacitko a ozve se pipani, teplota klesne 0 1 °C.
Kdyz nastavena teplota dosahne dolni hranice, teplota se nezméni.

Rozsah regulace teploty
- PRO DVS-19,50: 5-18°C
- PRO DVS-25.65; DVS-44.120; DVS-70.185: Horni zéna: 5-10°C, Dolni zéna: 10-18°C

Vychozi nastaveni teploty z tovarniho nastaveni
- PRO DVS-19,50: 12°C
- PRO DVS-25.65; DVS-44.120; DVS-70.185: Horni zéna: 6°C, Dolni zéna: 12°C

6.6. Stranka nastaveni provozniho rezimu

g &
Stisknéte " ikonu, kdy blika, stisknéte a tlacitko pro pfepnuti mezi rezimem Std//Eco/Demo.

1. Std (standardni rezim): Vychozi systém "Std" rezim po zapnuti produktu.

2. Eco (rezim Uspory energie): Po vstupu do reZimu Eco se vnitfni kontrolka po 3 sekundach zhasne a obrazovka zhasne
20 sekund po zavreni dvefi.

3. Demo: Po vstupu do rezimu Demo kompresor prestane fungovat. VSechny ostatni funkce zdstavaji funkéni. Napriklad
dvefe na zasunuti a otevirani a osvétleni. Tento rezim je ideélni pro showroomy nebo vystavy k vystaveni chladice na
vino.

Vybrany rezim zablik 5krat, aby potvrzeni nastaveni.

6.7. Stranka s nastavenim rezimu svétla
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Stisknéte “+* ikonu, pfi blikani stisknéte {3 tlacitko pro nastaveni doby vnitfniho svétla. MoZnosti jsou "Dvefe, 1
minuta, 30 minut nebo 24 hodin". Vybrané tlaitko svétla zablika 5krat, aby potvrzeni zvolené volby. Vychozi nastaveni
systému je, Ze kontrolka "Dvefe" sviti, kdyz jsou dvefe oteviené, a zhasind, kdyz jsou zavfené. U vSech nastaveni
trvani je jas 100 %, pokud jsou dvefe otevfené, ale jas je nizsi, pokud jsou dvefe zaviené. Jas zavisi na nastavené
drovni jasu.

6.8. Stranka s nastavenim jasu svétla

; o
Stisknéte ./ ikonu, kdyz blika, stisknéte {-‘ tlacitko pro prepinani mezi 50 % / 75 % / 100 % jasem. Vybrana
droven zablika 5krat, aby potvrdila nastaveni. Vychozi nastaveni systému je 75 % jasu po zapnuti spotfebice.

6.9. Stranka s nastavenim svétlych barev

e o
Stisknéte "+ ikonu, kdyz blika, stisknéte {-‘ tlacitko pro prepnuti mezi barvami C1/C2/C3. Vybrana barva zablika
Skrat, aby potvrdila nastaveni. Vychozi systém je barva C1. C1 je bila, C2 modra a C3 oranzova.

6.10. Volba mezi °C/F vystavenou

Celsius a Fahrenheitova vyména:

Dlouhé stisknuti a homni AN N nebo dolni zény spoleéné po dobu 3 sekund se zobrazi zobrazeni teploty mezi
°CaF.

6.11. Kroky vyuziti WIFI

1. Naskenujte kod pro stazeni aplikace "smart life" a nainstalujte ji do telefonu.

2. Zaregistrujte si osobni Ucet a pfihlaste se do své domaci WIFI sité.

e
3. Po pfipojeni napajeni stisknéte a drzte {-‘ tlacitko po dobu 3 sekund a pak Ctyfikrat pipnuti. Systém vstupuje do
stavu sitového parovani. Zadni podsviceni tlagitek zagne svitit.

4. Kliknéte na "+" na strance APP pro "Pfidat zafizeni". APP automaticky vyhleda zafizeni a pokusi se o pfipojeni.

5. lkona zafizeni se objevi, kdyz APP Uspésné vyhleda zafizeni. Kliknéte na ikonu a zadejte heslo k WiFi. Pak ¢ekat na
UpIné pripojeni.

6. Po UspéSném pfipojeni sité pfestane svitit podsviceni. APP vstupuje do hlavniho okna ovladani vinné chladice.
Aplikaci mUzete pouzivat nyni. Pokud pfipojeni selze, zkontrolujte prosim WIFI sit a zkuste se pfipojit znovu.

6.12. Sitové rozhrani
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1. Bluetooth (Bluetooth LE) rozhrani: pfed pfidélenim do sité zafizeni ve vychozim nastaveni zapne funkci Bluetooth
a jeji hlavni funkci je vyhledavani blizkostniho zafizeni a po¢atecni pfipojeni, kdyZ jste pfipraveni zafizeni sitové propajit,
mobilni telefony a dalsi chytra zafizeni mohou zafizeni rychle objevit pfes Bluetooth a navazat pfedbézné komunikacni
spojeni pro pfipravu na nasledny proces Wi-Fi sité.

2. WiFi interface: Pred pfidélenim sité neni Wi-Fi rozhrani zafizeni pfipojeno, ale je v konfigurovatelném rezimu
poslechu. Vzdy posloucha Wi-Fi signaly v okolnim prostfedi a ¢eka na uzivateliv pfikaz zaslany pres mobilni aplikaci.
Jakmile obdrzi spravné pfifazeni k pfipojeni k uréené Wi-Fi siti. Zafizeni podporuje pouze Wi-Fi sité v pasmu 2,4 GHz,
coz je vhodnéjsi pro stabilni pfipojeni k chytrym zafizenim v ramci doméci sluzby zapisu.

3. Sluzba vysilani zafizeni: Zafizeni nepfetrzité vysila vlastni informace o zafizeni prostrednictvim Bluetooth, véetné
nazvu zafizeni, typu zafizeni a jedineéného identifikatoru. Informace o vysilani budou pfijimany okolnimi Bluetooth
chytrymi zafizenimi, aby uZivatelé mohli rychle identifikovat a vybrat zafizeni, ktera je potfeba pfipojit k siti v mobilni
mobilni aplikaci.

4. Sitova sluzba: At uz jde o navazani pocatecniho pfipojeni pfes mobilni aplikaci pfes Bluetooth nebo naslednou
konfiguraci sité pres Wi-Fi, zafizeni poskytuje odpovidajici sitovou sluzbu. Nazev Wi-Fi sité (SSID) a heslo routeru jsou
pfenaSeny z APP do mobilni aplikace pres Bluetooth. BEhem procesu distribuce Wi-Fi se zafizeni pokusi pfipojit k uréené
Wi-Fi siti podle pfijatych informaci o distribuci a poskytne zpétnou vazbu mobilni aplikaci o pribéhu a vysledcich
distribuce.

7. POLICE

+ Podle skute¢né konfigurace vaseho produktu prosim zkontrolujte pfislu$né Vyjmout nebo Vyménit regaly.
+ Aby doslo k poSkozeni tésnéni dvefi, ujistéte se, Ze jsou dvefe pfi vytahovani polic z oddilu koleje UpIné oteviené.

1. PIné vysurite polici, kterou chcete odstranit (obr. A)
2. Zvednéte pfedni €ast police nahoru (obr. A)
3. Drzenim drazky police, zatla¢enim police dovnitf a poté nahoru pro uvolnéni ze zadnich tumica (obr. B)

7.1. Instalace kolejnic

1. Umistéte listy na otvory pro Srouby (oznacené &ervené na prvnim obrazku)

2. Pripevnit listy ke skifice v obou otvorech pro Srouby (Srouby jsou soucasti listy)
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3. Upevnéte listy na obou stranach skfiriky.

4. Nainstalovat polici podle popisu v "Police”

8. DVERE

8.1. Jak zménit Ghel otevirani dvefi

o

b

8

1. dvefe; 2. horni kryt pantu dvefi; 3. spodni kryt pantu dvefi; 4. Sroub 5. dekorativni prvky (22 je pro
dekorativni hiebiky); 6. dekorativni hfebiky; 7/8. panty dvefi; 9. Lis na dvefni lampy

1. Oteviete dvefe a odstrarite ozdobné hfebiky (5) na levé horni strané a ozdobny hiebik (6) na levé dolni strané (obr.
A).

2. Vytahnéte pravy kryt pantu (2) dopfedu a nahoru a poté zatahnéte pravy spodni kryt pantu (3) dopedu a dolt (obr. A).
3. Odstrarite vechny Srouby (4) z horniho a dolniho pantu a poté demontuijte dvefe (obr. A).

4. Stisknéte dverni svétlo (9), sundejte ho a namontujte na horni ram dvefi a pak otocte dvefe o 180 stupriti (obr. C/D).
5. Upevnéte pant dvefi na levé strané krabice Srouby a utahnéte je, aby pant dvefi byl pevny (obr. B).

6. Nakonec nainstalujte dekorativni prvky (5) a hfebiky (6) do pravého horniho a pravého dolniho rohu krabice (obr. B)

Poznamka: Na zménu dvefi jsou potieba dva lidé.

8.2. Instalace rukojeti

DUNAVOX Spirit | UZivatelsky manuél | dunavox.com Page 12



Gasket

Handle
Washer

Handle Screws

Pro instalaci kliky dvefi:

1. Oteviete dvefe a sundejte tésnéni dvefi z ramu, abyste méli pfistup k Sroubdm.

2. Polozte kliku na koliky na dvefich.

3. Pripevnit kliku ke dvefim Srouby. Budte opatrni, Srouby nepfipeviiujte pevné, abyste neposkodili dvefe.

9. TEPLOTA

Optimalni teplota zavisi na typu vina:
Typ vina Optimalni teplota
Cervené vino 14-18 °C 5765 °F
Bilé vino 5-10°C 41-50 °F
Zrani vina 11-14°C 52 - 57 °F

VZdy si zkontrolujte etiketu lahve pro optiméaini skladovaci teplotu vin.
9.1 Zé6ny

Zafizeni mlze byt vybaveno vice zénami. Kazda zéna je vhodna pro riizné druhy vin. Displeje zobrazuji aktualni
teplotu v pfislusnych zénach.
Tip! Pokud chcete pfepinat jednotky na displeji, mizete prepinat mezi °C a °F.

Typ Zona Typy vin Nastaveni teploty
Jednozénova zéna VSechny typy vin V/ zavislosti na typu vina
Dvojita zéna Horni zéna Sampariské 5-10°C 41-50 °F
Bilé vino
Dolni zéna Bilé vino 10-18 °C 50-65 °F
Cervené vino

Pro optiméalni vykon doporucujeme teplotni rozdil mezi zénami alespori 4 °C.
9.2. Rizeni teploty

Pro ovladani nastaveni teploty:

1. Stisknéte jedno z tlacitek pro teplotu pro kontrolu nastavené teploty. Nastavena teplota blika na displeji.

2. Pouzijte tlacitka teploty ke zméné teploty.

Pokud se tlacitek na teplotu nedotknete déle nez 5 sekund, displej prestane blikat a znovu ukaze aktualni teplotu v
pfislusné z6né.
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Funkce teplotni paméti zajistuje, Ze nastaveni teploty zistane stejné, kdyz se spotebi¢ zapne po vypadku proudu.
9.3. Skladovani vina

MnozZstvi vina, které Ize v pfistroji uloZit, zavisi na velikosti lahvi. Kapacita je pfiblizné maximum zaloZené na lahvich
Bordeaux o objemu 750 ml.

Pro skladovani vina ve vadem spotfebiéi postupuite takto:

1. Dvefe UpIné otevit.

2. Vlytahnout jeden z drzakd.

3. Polozte lahev na stojan.

4. Zasunte stojan zpét do spotfebice.

5. Dvefe pofadné zavrete.

Pro optimalni vykon spotfebi¢e méjte na paméti nasledujici véci:

+ Pokud nemate dostatek lahvi na naplnéni spotrebice, rozdélte lahve co nejrovnoméméji po celém spotfebici.
+ Udrzujte mezeru mezi sténou a lahvemi, aby umoznila cirkulaci vzduchu.

9.4. Pridani vihkostni krabice (volitelné)

Kdyz je spotfebi¢ instalovan ve velmi suchém klimatu (vihkost pod 40 %), mizete do néj vioZit vihkou krabicku.
Tip! Méjte na paméti, ze pouziti vihkostni krabicky snizuje kapacitu lahve spotfebice.

Pro pfidani krabice s vihkosti udélejte nasledujici:

1. Naplrite vihkostni boxu vodou.
2. Umistéte vihkostni box na polici s bézky.

10. USPORA ENERGIE

Samotny spotebi¢ je energeticky Usporny. Pokud chcete spotfebi¢ pouzivat co nejefektivnéji:

+ UdrZujte dvefe co nejvice zaviené.

» Nemérite nastavenou teplotu pfili§ ¢asto.

+ \lypnéte spotrebi¢, kdyz je deli dobu prazdny.

+ Chladi¢ na vino by mél byt umistén v nejchladné;jsi ¢asti mistnosti, mimo dosah vyroby spotfebici a mimo pfimé
slunecni svétlo.
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11. PECE A UDRZBA

VAROVANI!

Pro udrzeni spotfebice v optimalnim stavu jsou nutné provadét nasledujici udrzbové ukoly:

Rychlé ¢isténi Kazdy mésic
Dakladné cisténi Kdyz je Spinavy nebo kdyz se delSi dobu nepouziva
Odmrazovani Kazdych est mésicl (nebo kdyZ je ndmraza na vyparniku silna 5 mm)

Nésledujici kapitoly poskytuji instrukce, jak tyto Gdrzbové Ukoly vykonavat.

11.1. Uklid

Pro ¢isténi spotfebice postupuijte nasledujici:

1. Vypnéte napajeni, odpojte spotfebi a odstrarite vSechny véci véetné lahvi, polic a stojanu.

2. Vnitfni povrchy umyjte teplou vodou a jemnym roztokem.

3. Umyjte police jemnym detergentem. Pockejte, aZ police vyschnou, nez je vioZite zpét do jednotky

4. Pri ¢isténi ovladacich prvkd nebo elektrickych ¢asti vyzdimejte prebytecnou vodu z hadfiku.

5. Umyjte vnéjsi prostor teplou vodou a jemnym tekutym pracim prostfedkem. Dobfe oplachnéte a otfete Cistym,
mékkym hadFikem.

6. Vycistéte vétraci otvory vinkym a mékkym hadfikem.

7. Pokud je pfitomna, vycistéte vihkostni box pod tekouci vodou.

8. Vycistéte dvefe Cisticem skla a mékkym hadfikem.

VAROVAN:I!

11.2. Odmrazovani spotiebice

Rozmrazovani obvykle trva 2-4 hodiny. Spotfebi¢ se odmrazi, kdyz zmizi veskery namraza z vyparniku.
Pro odmrazovani spotrebice:

1. Vypnéte spotfebit.

2. Vyjméte lahve ze spotfebice.

3. Nechat dverfe oteviené, aby se proces urychlil.
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4. Umistit ruéniky na dvefe spotfebice, aby absorbovaly vodu.
5. Zapnéte spotfebi¢ zpét.
6. Pokud je pfitomna, dopliite vihkostni box.

12. VYPADEK PROUDU

VétSina vypadkd proudu je opravena béhem nékolika hodin a nemélo by ovlivnit teplotu spotfebice, pokud
minimalizujete pocet otevieni dvefi. Pokud bude elektfina dlouho vypnuta, musite podniknout spravné kroky k ochrané
svého obsahu.

13. DOVOLENA

Kratké dovolené: Nechte chladi€ na vino/napoje v chodu b&hem dovolené kratSi neZ tfi tydny. Pokud spotfebi¢ nékolik
mésicl nepouzivate, odstrarite vSechny pfedméty a vypnéte ho. Dilkladné vycistéte a vysuste interiér. Aby se zabranilo
zapachu a rlstu plisni, nechte dvefe mirné oteviené: pokud je to nutné, zablokuijte je otevfené.

14. PRESUN VINOTEKY

1. Odstranite vSechny polozky.

2. Vlyjméte volné véci z chladice na vino (lahve a police) nebo je opravte pénou.

3. Nastavit nastavitelnou nohu az k zakladné, aby se predeslo poskozeni.

4. Pfilepte dvefe paskou.

5. Ujistéte se, Ze spotfebic zistava bezpecné vzpfimeny béhem prepravy. Chrarite také vné pristroje dekou nebo
podobnymi vécmi.

15. CASTO KLADENE OTAZKY

1. Spotiebi¢ nechladi dostatecné. Co délat?

Ujistéte se, Ze dvefe jsou Uplné zaviené. Nevystavujte zafizeni pfimému sluneénimu svétlu. Udrzujte vétraci mrizky
Cisté.

2. Spotrebic se ¢asto zapina a vypina.

Chladi€ na vino obvykle aktivuje chladici cyklus kazdych 10-15 minut. Pokud kompresor startuje ¢astéji, zkontrolujte
nasledujici: klimatické podminky na misté instalace; Spravné zavirani dveri.

Pokud bylo najednou naloZeno vice novych lahvi, mize zafizeni potfebovat alespori 24 hodin, nez dosahla nastavené
teploty, coZ vede k do¢asné ¢astéj§im chladicim cykldm.

3. Dvere se neoteviraji.
Zkontrolujte instalaci a podivejte se do uzivatelské pfirucky pro nadvod na nastaveni senzoru otevirani dvefi.

4. Vnitini osvétleni nefunguje.
Zkontrolujte nastaveni chladiée na vino. Vice informaci o dostupnych nastavenich najdete v uzivatelské pfirucce.

5. Na skle se objevuje kondenzace.
Nadméma vihkost v mistnosti muze zpdsobit problémy s vihkosti. Nejde o poruchu spotfebice.

6. Dvere se spravné nezaviraji.

Chladiée na vino mohou ziistat zabalené déle nez Sest mésicU, nez dorazi ke zakaznikovi. Jednotky jsou ze vSech stran
bezpecné chranény polystyrenem a piipevnény dvéma popruhy, aby zajistily bezpecné prostfedi a zabranily fyzickému
poskozeni béhem prepravy. Kvili tésnému baleni se mize tésnéni dvefi deformovat a vyzadovat Gpravu. Abyste to

napravili, zaviete dvefe a jemné zahfejte tésnéni fénem. Opatrné upravte lamely tésnéni, aby se oteviely a vratily do
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spravného tvaru. Zkontrolujte polohu tésnéni a dvefi, abyste zajistili spravné utésnéni. Pokud se tésnéni po letech
uvolnilo nebo ztratilo tvar, Ize ho znovu obnovit pomoci fénu. Ovéfte, Ze je jednotka vodorovna a Ze vSechny police jsou
spravné nainstalované.

Door gasket <:

Hair dryver

7. Jak zaregistrovat svou zadost o sluzbu

Pouzijte prosim odkaz k registraci své zadosti o sluzbu: https:/service.dunavox.com/

Pro registraci potfebujete nasledujici informace:

- Kontakini Udaje (jméno, e-mailova adresa, telefonni €islo)

- Udaje o G&tu (zemé nakupu, datum nakupu, od koho jste to koupili)

- Podrobnosti o produktu (typ produktu, sériové Eislo)

- Popis chyby (Vysvétleni chyby, nahravani fotografii instalace je povinné pfi podani formulafe servisni zpravy.

Pokud si vSimnete neobvyklého chovani vadeho spotfebice, kontaktujte prosim svého mistniho prodejce nebo zaslete e-

mail na nasledujici adresu: service@dunavox.com
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16. LIKVIDACE

1. Pred likvidaci starého spotfebice odpojte zastrcku od hlavni zasuvky, abyste se ujistili, Ze spotfebi€ nefunguije.
2. Odstrante dvefe, ale nechte police na misté, aby déti nemohly Iézt dovnitf.
3. Hlavni kabel prerusit a zahodit.

Symbol na vyrobku nebo jeho obalu oznaCuje, ze tento produkt nesmi byt nakladan jako bézny
E doméci odpad, ale ma byt odvezen na shémé misto pro elektrické a elektronické vyrobky. Likvidace
musi byt provadéna v souladu s mistnimi environmentélnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu. Spravnym
I odstranénim tohoto produktu pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi a zdravi svych bliznich.

Nespravné likvidace ohrozuje zdravi a Zivotni prostfedi. Dal3i informace o recyklaci produktu Ize
ziskat na radnici, oddéleni sbéru odpadu nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Pokud je vas produkt vadny, kontaktujte Dunavox. Mozna mizeme produkt opravit nebo mu dat druhy zivot. Pokud musite
produkt zlikvidovat, zlikvidujte ho podle mistné platnych pokyna.
Kdyz prodate produkt novému maijiteli, nezapomerite pfidat tento manual nebo kopii tohoto manualu.

Pi likvidaci starého spotfebice se ujistéte, ze potrubi neni poskozeno.

17. ZARUKA

Produkty pro domaci pouziti maji standardni zaruku na 24 mésicu. Registrace do 30 dnti od nakupu prodluzuje
zaruku o0 12 mésict (celkem 36 mésic).

Registrace na https://dunavox.com/product-registration

Kompresor je kryt na dalSi dva (2) roky, coz dava celkem pét (5) let na kompresor.

Zaruka plati pouze v zemi nakupu.

Néroky musi obsahovat doklad o koupi a, pokud je to relevantni, doklad o registraci. Zaruka pokryva praci, nahradni
dily a naklady na dopravu potfebné k opravé. Odstranéni a opétovna instalace vestavénych spotiebici je odpovédnosti
koncového uzivatele. Z bezpecnostnich diivodli neni zajiténa sluzba na misté pro jednotky instalované vyse nez 2 metry
nad podlahou.

Vyjimky:

Zadné kryti na: $kody pii prepravé/presunu; Skrabance/rozbité sklo, police nebo rukojeti; nespravnou instalaci/pouiti;
Spatné napajeni nebo nestabilni napéti; neautorizované opravy/lpravy; pfirodni katastrofy; estetické opotfebeni/zména
barvy; ztrata nebo zkaZeni vina €i jiného obsahu; Obecné opotfebeni. Dunavox nenese odpovédnost za Zzadné nepfimé

nebo nasledné skody, véetné poskozeni vina nebo okolnich materiald.

Produkty jsou kryty oficialni zarukou vyrobce v souladu s platnymi piedpisy EU pro spotfebitele/produktovou shodu.
Zaruka je osobni pro plivodniho kupujiciho a neni pfenosna. Oprava/vyména neprodlouzi ptivodni zaruéni dobu.

Zaruéni klauzule a specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozoméni.
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